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OPERAZIONI PRELIMINARI 
1.​ È vietato entrare nelle sale destinate allo svolgimento del test prima dell’appello nominale dei candidati. 
2.​ Una volta chiamato, ciascun candidato dovrà depositare tutti i propri effetti personali (giacche, giubbotti, zaini, cellulari, 

tablet, computer, apparecchi elettronici, accessori personali, eccetera) in una stanza che verrà chiusa a chiave durante lo 
svolgimento del test. 

3.​ Gli accessori (cellulari, smartwatch, orologi, occhiali, monili, eccetera) andranno depositati, assieme agli altri effetti 
personali, in buste chiuse nelle quali andrà inserito anche un biglietto col nome e il cognome del candidato. 

4.​ Nelle sale in cui si svolgerà il test, i candidati potranno portare con sé solamente una penna per scrivere, e una volta 
entrati dovranno sedere al posto che gli verrà indicato, senza spostarsi. 

5.​ È vietato aprire la busta contenente il test da svolgere senza il permesso dei docenti incaricati. 
6.​ I candidati potranno recuperare i propri effetti personali solo dopo che tutti avranno completato il test. 
7.​ Importante: chiunque fosse sorpreso a copiare o a fare copiare in tutto o in parte il test, oppure utilizzasse 

apparecchiature non consentite, sarà immediatamente allontanato dalla sala e considerato non idoneo. 
8.​ Importante: qualsiasi condotta illecita non sarà tollerata e, nel caso, sarà segnalata all’autorità competente. 
 
 

PRELIMINARY PROCEDURES 
1.​ Candidates are prohibited from entering the testing rooms before the roll call. 
2.​ Once called, each candidate must deposit all personal belongings (jackets, coats, backpacks, cell phones, tablets, 

computers, electronic devices, personal accessories, etc.) in a room that will be locked for the duration of the test. 
3.​ Accessories (cell phones, smartwatches, watches, glasses, jewellery, etc.) must be deposited, together with other 

personal belongings, in sealed envelopes in which a card bearing the candidate's first and last name must also be 
inserted. 

4.​ In the testing rooms, candidates may only bring a writing pen, and once inside, must sit in their assigned seat without 
moving. 

5.​ Opening the envelope containing the test without permission from the supervising faculty is prohibited. 
6.​ Candidates may retrieve their personal belongings only after all participants have completed the test. 
7.​ Important: Anyone caught copying or allowing others to copy all or part of the test, or using unauthorized equipment, 

will be immediately removed from the room and deemed ineligible. 
8.​ Important: Any dishonest conduct will not be tolerated and, if it occurs, will be reported to the appropriate authorities. 

 
 

初步程序 
1.​ 禁止在点名之前进入考试室。 
2.​ 被叫到名字后,每位考生须将所有个人物品(外套、夹克、背包、手机、平板电脑、计算机、电子设备、个人配饰等)存放在一

个房间内,该房间在考试期间将被上锁。 
3.​ 配饰(手机、智能手表、手表、眼镜、首饰等)须与其他个人物品一起存放在密封信封中,信封内还须放入写有考生姓名的卡

片。 
4.​ 在考试室内,考生只能携带一支书写笔,进入后须坐在指定座位上,不得移动。 
5.​ 未经监考教师许可,禁止打开装有试卷的信封。 
6.​ 考生只能在所有人完成考试后才能取回个人物品。 
7.​重要提示:任何被发现抄袭、协助他人抄袭全部或部分试题,或使用未经授权设备的人,将立即被请出考场并被视为不合格。 
8.​重要提示:任何不诚实行为将不被容忍,如有发生,将向有关部门报告。 

 
 

 



ISTRUZIONI PER LO SVOLGIMENTO 
Il test si compone di quattro prove, da svolgere in successione. 
È vietato rompere il sigillo di ciascuna prova senza il permesso dei docenti incaricati. 
Prima di iniziare ciascuna prova, i candidati dovranno scrivere il proprio nome e cognome, e apporre la propria firma su 
ciascun foglio consegnato. 
●​ Comprensione alla lettura (durata, 30 minuti): dopo avere letto il testo assegnato, rispondere a dieci domande 

segnando con una × la lettera corrispondente alla risposta che si ritiene esatta. A ogni risposta esatta saranno assegnati 
2 punti (punteggio massimo: 20 punti). 

●​ Produzione di un testo scritto (durata, 30 minuti): dopo avere letto attentamente le istruzioni, produrre un testo di 
lunghezza compresa tra le 15 e le 20 righe. Verrà assegnato un voto unico da un massimo di 30 a un minimo di 0 punti. 
Ogni errore ortografico, grammaticale o sintattico comporterà la decurtazione di 3 punti. 

●​ Competenza linguistica (durata, 20 minuti): dopo avere letto attentamente il testo assegnato, riempire gli spazi vuoti 
con le parole che si ritengono adatte a completare le frasi. A ogni parola esatta saranno assegnati 2 punti (punteggio 
massimo: 20 punti). 

●​ Comprensione all’ascolto (durata, 30 minuti): dopo avere ascoltato per due volte l’audio di un breve testo, rispondere 
a dieci domande segnando la lettera corrispondente alla risposta che ritenete esatta. A ogni risposta esatta saranno 
assegnati 3 punti (punteggio massimo: 30 punti). 

L’esame s’intende superato con un minimo di 60 punti su 100. 
 
 

INSTRUCTIONS FOR COMPLETION 
The test consists of four sections to be completed in sequence. 
Breaking the seal of each section without permission from the supervising faculty is prohibited. 
Before beginning each section, candidates must write their first and last names and sign each sheet provided. 

●​ Reading Comprehension (duration: 30 minutes): after reading the assigned text, answer ten questions by marking 
with an × the letter corresponding to the answer you believe is correct. Each correct answer will be awarded 2 points 
(maximum score: 20 points). 

●​ Written Text Production (duration: 30 minutes): after carefully reading the instructions, produce a text between 15 
and 20 lines in length. A single grade will be assigned from a maximum of 30 to a minimum of 0 points. Each spelling, 
grammatical, or syntactic error will result in a deduction of 3 points. 

●​ Linguistic Competence (duration: 20 minutes): after carefully reading the assigned text, fill in the blank spaces with 
the words you believe are suitable to complete the sentences. Each correct word will be awarded 2 points (maximum 
score: 20 points). 

●​ Listening Comprehension (duration: 30 minutes): after listening twice to an audio recording of a short text, answer 
ten questions by marking with an × the letter corresponding to the answer you believe is correct. Each correct answer 
will be awarded 3 points (maximum score: 30 points). 

The test is considered passed with a minimum of 60 points out of 100. 
 
 

考试说明 
本测试包括四个部分,须按顺序完成。 
未经监考教师许可,禁止拆开各部分的密封条。 
开始每个部分前,考生须在发放的每张答题纸上写上姓名并签字。 

●​ 阅读理解(时长:30分钟):阅读指定文本后,回答十道题目,用×标记您认为正确的答案所对应的字母。每答对一题得2分(满分:
20分)。 

●​ 写作(时长:30分钟):仔细阅读说明后,撰写一篇15至20行的文章。将给予0至30分的综合评分。每个拼写、语法或句法错误将

扣除3分。 
●​ 语言能力(时长:20分钟):仔细阅读指定文本后,在空白处填入您认为适合完成句子的词语。每填对一词得2分(满分:20分)。 
●​ 听力理解(时长:30分钟):听两遍简短文本的录音后,回答十道题目,标记您认为正确的答案所对应的字母。每答对一题得3分

(满分:30分)。 
考试及格分数线为100分中的60分。 
 
 

* * * 
 
 

AIUTO PER LA PREPARAZIONE 
All'indirizzo Internet in fondo alla pagina, la casa editrice Loescher di Torino mette a disposizione alcuni materiali gratuiti per la 
preparazione dei test di conoscenza della lingua italiana. 
 

STUDY RESOURCES 
At the web address at the bottom of the page, Loescher Publishing House in Turin provides free materials for Italian language 
proficiency test preparation. 
 

学习资源 
都灵Loescher出版社在页面底部的网址提供免费的意大利语水平测试备考材料。 
 

https://italianoperstranieri.loescher.it/materiale-didattico/certificazioni?livello=B2#level200. 

https://italianoperstranieri.loescher.it/materiale-didattico/certificazioni?livello=B2#level200

